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	Rzeka	  Fluss, Strom	  Fleiive, rivière.

	Rzemień	  Riemen	  Courroie.

	Rezmieślnik, rękodzielnik	  Handwerker	  Artisan, ouvrier.

	Rzemiosło	  Handwerk	  Métier, profession.

	S.


	Sadza	  Russ, Kienruss	  Suie.

	Sadzawka, staw	  Teich	  Etang.

	Sążeń	  Klafter	  Toise.

	Salmiak	  Salmiak	  Muriate.

	Sąd polubowny	  Schiedsspruch	  Arbitrage.

	Sędzia polubowny	  Schiedsmann	  Arbitrateur, arbitre.

	Saletra	  Salpeter	  Salpétre, nitre.

	Saletroród (azot)	  Stickstoff	  Nitrogène, azote.

	Schody	  Treppe	  Escalier, degré.

	    „     wieżowe	  Thurmtreppe	  Escalier dʼune tour.

	Schodowa klatka	  Treppenhaus	  Cage ou lanterne dʼescalier.

	Ściana wodochronna	  Querschott, Wasserdichte Wand	  Cloison etanche.

	Ściśnienie pary w cylindrze	  Compression	  Compression.

	Scyzoryk	  Federmesser	  Canif.

	Siarka	  Schwefel	  Sulfure.

	Siekiera	  Handaxt	  Hache.

	Sikawka pożarna	  Feuerspritze	  Pompe à feu.

	Silniki, motory	  Beweger, Motoren	  Moteurs.

	Siła	  Kraft	  Force, puissance.

	  „   wyższa	  Hohere Gewalt, Kraft	  Force majeure.

	  „   eksplodująca	  Explodirende Kraft	  Force explosive.

	  „   odśrodkowa	  Centrifugalkraft	      „     centrifuge.

	  „   dośrodkowra	  Centripetalkraft	      „     centripète.

	  „   poruszająca	  Bewegende Kraft	      „     motrice.

	  „   przyspieszenia	  Beschleunigende Kraft	      „     accélératrice.

	  „   opóźnienia	  Verzögernde Kraft	      „     retardatrice.

	  „   żywa	  Lebendige Kraft	      „     vive.
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